
Proiect 

 

GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA 

H O T Ă RÂ R E nr.__________ 

din_______________________2025 

Chișinău 

 

cu privire la modificarea unor hotărâri ale Guvernului  

(aspecte legate de îndepărtarea și luarea în custodie publică a străinilor) 

 

        În temeiul Art. IV din Legea nr. 287/2024 pentru modificarea unor acte 

normative (privind procedura luării în custodie publică a străinilor), (Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova, 2024, nr. 564 - 568, art. 780), Guvernul 

HOTĂRĂȘTE: 

1. Hotărârea de Guvern nr. 332/2009 privind aprobarea raţiilor minime zilnice 

de alimente şi a normelor  de produse de igienă pentru persoanele din Centrul de 

Plasament Temporar al Străinilor (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, 

nr. 86-88, art. 386), se modifică după cum urmează: 

1.1. La punctul 1: 

1.1.1. textul ,,raţia minimă zilnică de alimente pentru minorii plasaţi în 

Centrul de Plasament Temporar al Străinilor, conform anexei nr. 2;” se exclude; 

1.1.2. textul ,,și mamele care alăptează”, se exclude; 

1.2. anexa nr. 2 se abrogă; 

1.3. în titlul anexei nr. 4, textul ,,și mamele care alăptează” se exclude; 

1.5. la anexa nr. 5, compartimentul ,,B. Rația pentru minori”, se exclude; 

1.6. la anexa nr. 6, în tabel, pct. 10 „Scutece pentru copii (până la atingerea 

vîrstei de 2 ani)”, se exclude. 

 

2. Hotărârea de Guvern nr. 492/2011 pentru aprobarea Regulamentului cu 

privire la procedurile de returnare, expulzare şi readmisie a străinilor de pe teritoriul 

Republicii Moldova (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2011, nr. 114-116, 

art. 564), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

2.1. În Regulament:  

2.1.1. la punctul 2, după textul „art.51” se completează cu textul „ , art.55 

alin.(1), art.58 alin.(1), art.61 alin. (1), art.62 alin.(1) și art.68 alin.(1)”;  

2.1.2. la punctul 3: 

2.1.2.1.  noțiunea „îndepărtare sub escortă” va avea următorul cuprins:  

„îndepărtare sub escortă– măsură administrativă a autorităţii competente 

pentru străini, care presupune însoţirea, până la punctul de trecere a frontierei de stat 

deschis pentru traficul internaţional ori până în ţara de origine, de tranzit sau de 

destinaţie, a străinului care a trecut sau care a încercat să treacă ilegal frontiera de 

stat, nu a părăsit teritoriul ţării în termenul prevăzut de decizia de returnare, a fost 

declarat indezirabil, împotriva sa a fost dispusă măsura expulzării, a intrat în 



Republica Moldova în perioada de interdicţie dispusă anterior, prezintă un risc de 

sustragere de la procedura de îndepărtare ori a cărui identitate nu a putut fi stabilită;”; 

2.1.2.2.  noțiunea „reîntoarcere voluntară asistată” va avea următorul cuprins: 

„reîntoarcere voluntară asistată – reîntoarcerea voluntară a străinilor în ţara de 

origine sau într-o altă ţară, prin intermediul programelor comune desfășurate de 

autoritatea competentă pentru străini, în comun cu organizaţiile naţionale şi 

internaţionale cu atribuţii în domeniu;”; 

2.1.2.3.  la noțiunea „ofiţerul de caz”, textul „depistarea şi soluţionarea cazurilor 

de îndepărtare a străinilor de pe teritoriul ţării” se substituie cu textul „realizarea 

procedurilor de returnare, expulzare şi readmisie a străinilor de pe teritoriul 

Republicii Moldova, precum şi a procedurilor de declarare a străinului persoană 

indezirabilă şi de tolerare a rămânerii pe teritoriul Republicii Moldova”; 

2.1.2.4.  la noțiunea „titlul de călătorie”, textul „ . Documentul este valabil 

pentru o singură a călătorie şi numai spre ţara de origine” se substituie cu textul „ , 

fiind valabil pentru o singură călătorie;”; 

2.1.3. la punctul 5 subpunctul 7), după cuvintele „custodie publică” se 

completează cu cuvintele „sau, după caz, cazarea preventivă,”; 

2.1.4. punctul 121 se completează cu  cuvintele „sau cazarea preventivă.”; 

2.1.5. la punctul 20: 

2.1.5.1.  la subpunctul 4), textul „cu capacitate de exerciţiu limitată” se 

substituie cu cuvintele „inapți de muncă”; 

2.1.5.2.  subpunctul 7) se completează cu cuvintele „sau redobândire;”;  

2.1.5.3.  la alineatul doi, textul „ , 3) şi 5)” se substituie cu textul „și 3)”; 

2.1.6. punctul 2111 va avea următorul cuprins: 

„2111. Copiii neînsoţiţi şi familiile cu copii nu pot fi luați în custodie publică.”; 

2.1.7. punctul 2112 se abrogă; 

2.1.8. se completează cu punctele 241-245 cu următorul cuprins: 

„241. În cazul în care străinul întrunește condițiile prevăzute la pct. 24 însă din 

motive obiective realizarea procedurii de luare în custodie publică nu este posibilă, 

autoritatea competentă pentru străini va dispune cazarea preventivă a străinului. 

242. Înainte de cazarea preventivă a străinului, ofițerul de caz analizează situația 

străinului și constată incidența prevederilor legale privind imposibilitatea 

îndepărtării imediate a străinului, cât și înaintarea unui demers în instanța de judecată 

în vederea luării în custodie publică. Cele constatate sunt reflectate în raportul 

(încheierea) motivat în drept și în fapt  cu soluția propusă, care este aprobat de 

conducătorul subdiviziunii din care face parte ofițerul de caz. 

243. După întocmirea raportului (încheierii), autoritatea competentă pentru 

străini sau subdiviziunea sa teritorială emite dispoziția de cazare preventivă. 

244. În termen  de până la 3 ore din momentul restrângerii libertății de mișcare, 

ofițerul de caz aduce la cunoștința străinului, în prezența unui avocat ales sau numit 

din oficiu, a dispoziției privind cazarea preventivă.  

245. Procedura cazării preventive a străinilor se stabilește de șeful 

Inspectoratului General pentru Migrație.”; 

2.1.9. Punctul 28 va avea următorul cuprins: 



„28. Procedura de îndepărtare sub escortă a străinilor de pe teritoriul Republicii 

Moldova se stabilește de șeful Inspectoratului General pentru Migrație.”; 

2.1.10. la punctul 42, subpunctele 1), 2) și 6) se abrogă; 

2.1.11. punctul 48 va avea următorul cuprins: 

„48. Atunci când decizia privind declararea străinului persoană indezirabilă se 

întemeiază pe raţiune de securitate naţională, decizia va conţine un rezumat al 

motivelor care au stat la baza ei, în forma care să nu permită divulgarea 

confidenţialităţii datelor obţinute.”; 

2.1.12. punctul 55 se abrogă; 

2.1.13. la punctul 60, textul „ ,cu excepţia cazurilor în care această decizie a 

fost luată pe motive de securitate naţională sau ordine publică” se exclude;   

2.1.14. punctul 69 și punctul 70 se abrogă; 

2.1.15. la punctul 73, cuvintele „ministrului afacerilor interne” se substituie cu 

cuvintele „șefului Inspectoratului General pentru Migrație”; 

 

3. Hotărârea de Guvern nr. 493/2011 cu privire la aprobarea Regulamentului 

Centrului de Plasament Temporar al Străinilor (Monitorul Oficial al Republicii 

Moldova, 2011, nr. 118-121, art. 605), cu modificările ulterioare, se modifică după 

cum urmează: 

3.1. La Regulament: 

3.1.1. punctul 2, după cuvintele „și care au fost” se completează cu cuvintele 

„cazați preventiv sau”, iar cuvintele „returnare şi escortă a străinilor” se substituie 

cu cuvintele „supraveghere și escortare a străinilor cazați preventiv sau luați în 

custodie publică”; 

3.1.2. la punctul 4, cuvintele „Ministerul Afacerilor Interne” se substituie cu 

cuvintele „autoritatea competentă pentru străini”; 

3.1.3. la punctul 5, textul „ministrul afacerilor interne, la propunerea 

conducătorului autorității competente pentru străini” se substituie cu cuvintele „șeful 

autorității competente pentru străini în conformitate cu cadrul normativ”; 

3.1.4. punctul 6, va avea următorul cuprins: 

„6. Paza și accesul în Centru este asigurată de către angajații Centrului, în regim 

continuu.”; 

3.1.5. se completează cu punctul 71, cu următorul cuprins: 

„71. Străinii cazați preventiv vor fi plasați în Centru în baza dispoziției șefului 

autorității competente pentru străini sau subdiviziunii sale teritoriale, până la 

executarea sau returnarea de pe teritoriul Republicii Moldova, ori până la luarea în 

custodie publică.”; 

3.1.6. la punctul 9 subpunctul 1), cuvântul „Subsistemul” se substituie cu 

cuvântul „Sistemul”; 

3.1.7. la punctul 10, după cuvintele „se va anexa copia” se completează cu 

textul „dispoziției autorității competente pentru străini sau subdiviziunii sale 

teritoriale, ori a”, iar textul „amprentele digitale,” se exlcude; 

3.1.8. la punctul 11, cifra „12” se substituie cu cifra „10”, iar textul „integrat 

automatizat „Migraţie şi azil” se exclude; 

3.1.9. se completează cu punctul 111, cu următorul cuprins: 



„111. Angajații Centrului vor prelua datele dactiloscopice ale străinului prin 

utilizarea live-scanerelor și înregistrarea datelor în cadrul Sistemului informațional 

automatizat „Registrul de stat dactiloscopic”.”; 

3.1.10. punctul 12 și pnctul 13 se abrogă; 

3.1.11. la punctul 16, textul „de pînă la 15 zile” se substituie cu cuvintele 

„stabilită de medicul Centrului”; 

3.1.12. punctul 19 se abrogă;  

3.1.13. la punctul 20, cuvintele „Conducerea Centrului” se substituie cu 

cuvintele „Autoritatea competentă pentru străini”, iar cuvintele „și Integrării 

Europene” se exclud; 

3.1.14. la punctul 28 subpunctul 3), textul ,, ,cu reprezentanţii lor legali” se 

exclude; 

3.1.15. punctul 31 subpunctul 9), după cuvintele „substanţelor interzise” se 

completează cu textul „ , precum și”; 

3.1.16. Capitolul VI se abrogă;  

3.1.17. la punctul 52, cuvintele „şi a mamelor care au cu ele copii în vîrstă de 

până la 3 ani” și „vîrsta copiilor şi” se exclud; 

3.1.18. la punctul 60, textul „Avocatul Poporului pentru drepturile copilului,” 

se exclude; 

3.1.19. la punctul 61, cuvintele „serviciu pază şi escortă al schimbului de 

serviciu” se substituie cu cuvintele „ serviciul abilitat al Centrului”; 

3.1.20. la punctul 65, cifra „62” se substituie cu cifra „60”; 

3.1.21. la punctul 72, cuvântul „are” se substituie cu cuvântul „au”; 

3.1.22. la punctul 95, cuvintele „dar nu sînt” se exclude; 

3.1.23. la punctul 127, cifra „129” se substituie cu cifra „125”; 

3.1.24. la punctul 148, textul „Legii nr.190-XIII cu privire la petiţionare” se 

substituie cu textul „Codului administrativ al Republicii Moldova nr. 116/2018”; 

3.1.25. la punctul 160, textul „ , în cantina Centrului, iar persoanele bolnave – 

în încăperile special amenajate ale Centrului. Cantinele se exploatează conform 

Hotărîrii Guvernului nr.1209 din 8 noiembrie 2007 „Cu privire la prestarea 

serviciilor de alimentaţie publică” se exclude; 

3.1.26. punctul 162, se expune în redacție nouă, cu următorul cuprins: 

„162. Femeilor gravide, persoanelor cu dizabilităţi severe şi accentuate, precum 

şi persoanelor bolnave, la indicaţiile medicului, li se stabileşte o raţie alimentară 

suplimentară.”; 

3.1.27. punctul 164 și punctul 165 se abrogă; 

3.1.28. punctul 168 se expune în redacție nouă, cu următorul cuprins: 

„168. Persoanele cu dizabilităţi severe şi accentuate și femeile gravide pot 

folosi, suplimentar la raţia alimentară gratuită, fără restricţii, banii proprii pentru 

procurarea produselor alimentare şi obiectelor de primă necesitate.”; 

3.1.29. la punctul 181, textul „şi minorii însoţiţi de aceştia” se exclude; 

3.1.30. punctul 184 se abrogă; 

3.1.31. la punctul 185, textul „Carantina de profilaxie durează cel puţin 15 zile, 

apoi se suspendă, dacă în această perioadă printre cei izolaţi nu s-au constatat bolnavi 



de maladii contagioase” se substituie cu cuvintele „Perioada carantinei este stabilită 

de medicul Centrului.”; 

3.1.32. la punctul 199, cuvintele „pază şi escortă” se substituie cu cuvântul 

„abilitat”; 

3.1.33. punctul 211, se expune în redacție nouă, cu următorul cuprins: 

„211. În cazul în care străinul plasat încalcă programul zilei, conform regimului 

de ordine interioară al Centrului, şeful Centrului dispune ridicarea aparatului 

respectiv, care urmează a fi depozitat până la expirarea termenului de plasare sau 

predat persoanelor care nu se află în Centru, indicate de străinul plasat.”.  

 

 

 

 

 

PRIM-MINISTRU                                 Dorin RECEAN 

 

Contrasemnează:  

 

Ministrul afacerilor interne                      Daniella MISAIL-NICHITIN 
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NOTA DE FUNDAMENTARE 

la proiectul hotărârii Guvernului cu privire la modificarea  

unor hotărâri ale Guvernului  

(aspecte legate de îndepărtarea și luarea în custodie publică a străinilor) 

 

1. Denumirea sau numele autorului și, după caz, a/al participanților la 

elaborarea proiectului actului normativ 

 Proiectul hotărârii Guvernului cu privire la modificarea unor Hotărâri ale 

Guvernului (aspecte legate de îndepărtarea și luarea în custodie publică a 

străinilor) a fost elaborat de Ministerul Afacerilor Interne. 

2. Condițiile ce au impus elaborarea proiectului actului normativ 

2.1. Temeiul legal sau, după caz, sursa proiectului actului normativ 

Prezentul proiect este elaborat în scopul aducerii în concordanță a cadrului 

normativ secundar cu prevederile recentelor modificări aduse Legii nr. 

200/2010 privind regimul străinilor în Republica Moldova, prin Legea nr. 

287/2024 pentru modificarea unor acte normative (privind procedura luării în 

custodie publică a străinilor), care a intrat în vigoare la începutul anului 2025.  

Modificările legislative recente au vizat revizuirea procedurii de luare în 

custodie publică a străinilor, prin uniformizarea prevederilor privind procedura 

de luare, prelungire și eliberare din custodie publică, precum și reglementări 

specifice privind exceptarea de la procedura de luare în custodie a familiilor cu 

copii și copii neînsoțiți.  

Astfel, proiectul vine să ajusteze mecanismele administrative, procedurale 

și instituționale privind măsurile aplicabile străinilor aflați în situație de ședere 

ilegală, în vederea asigurării unei implementări eficiente, echitabile și conforme 

cu standardele internaționale în domeniu.          

2.2. Descrierea situației actuale și a problemelor care impun intervenția, 

inclusiv a cadrului normativ aplicabil și a deficiențelor/lacunelor normative 

La 13.12.2024 a fost adoptată Legea nr. 287/2024 pentru modificarea unor 

acte normative (privind procedura luării în custodie publică a străinilor) care a 

intrat în vigoare la 30.01.2025. 

Proiectul de lege a fost adoptat în vederea realizării acțiunii 1.1.4. 

Modificarea cadrului normativ privind luarea în custodie publică a Planului de 

acțiuni privind implementarea Programului privind gestionarea fluxului 

migrațional, azilului și integrării străinilor pentru anii 2022 – 2025. 

Prin proiectul menționat supra au fost operate modificări la Legea nr. 

200/2010 privind regimul străinilor în Republica Moldova, Codul 

Contravențional nr. 218/2008 și Legea nr. 1549/2002 cu privire la înregistrarea 

dactiloscopică de stat prin care s-a urmărit uniformizarea cadrului normativ cu 

privire la luarea și prelungirea custodiei publice, excluderea copiilor și a 

femeilor însoțite de copii ca subiecți ai luării în custodie publică, competența 

instanțelor judecătorești, termeni de examinare a cererii privind luarea în 

custodie publică, garantarea drepturilor străinului care urmează a fi supus 

măsurii de luare în custodie, căile de atac, etc. 



 

Prin urmare, având în vedere motivele enumerate, se impune intervenția de 

armonizare a cadrului normativ secundar cu prevederile Legii nr. 200/2010 

privind regimul străinilor în Republica Moldova, astfel cum a fost modificată 

prin Legea nr. 287/2024 pentru modificarea unor acte normative, și anume: 

1. Hotărârea de Guvern nr. 332/2009 privind aprobarea raţiilor minime 

zilnice de alimente şi a normelor de produse de igienă pentru persoanele din 

Centrul de Plasament Temporar al Străinilor; 

2. Hotărârea de Guvern nr. 492/2011 pentru aprobarea Regulamentului cu 

privire la procedurile de returnare, expulzare şi readmisie a străinilor de pe 

teritoriul Republicii Moldova; 

3. Hotărârea de Guvern nr. 493/2011 pentru aprobarea Regulamentului 

Centrului de Plasament Temporar al Străinilor. 

Informații statistice – custodie publică:  

Pe parcursul anului 2024, s-a asigurat recepționarea pentru cazare a  unui 

număr de 148 de străini, (comparativ cu 133 de străini în anul 2023 și 78 de 

străini în anul 2022), în privința cărora s-a dispus luarea în custodie publică de 

către instanțele de judecată la demersurile autorității competente pentru străini.  

Din numărul total de 148 străini plasați, au fost îndepărtați 119 persoane, 

comparativ cu 105 în anul 2023 (din India – 60, Nepal –11, Ecuador –4, 

Turkmenistan –7, Uzbekistan –7, Egipt –3, Federația Rusă – 5, Nigeria – 6, 

Albania – 1, Azerbadjan –2, România –1, Turcia –1, Armenia – 3, SUA – 1, 

Tadjikistan –2, Ucraina –1, Libia – 1, China – 1, Vietnam – 1, Irak – 1), 

procentul îndepărtării constituind – 70,95 %, iar măsurile de îndepărtare fiind 

efectuate prin Punctul de Trecere a Frontierei (PTF) - Aeroport Internațional 

Chișinău și PTF Cahul – Oancea. 

În perioada anului 2024 pentru îndepărtarea străinilor de pe teritoriul 

Republicii Moldova au fost cheltuite mijloace financiare în sumă de 308.348,00 

lei iar pentru întreținerea Centrului de plasament temporar al străinilor au fost 

cheltuiți 1.175.026,00 lei.   

După intrarea în vigoare a modificărilor aduse Legii nr. 200/2010 privind 

regimul străinilor, în perioada 31.01.2025 – 27.05.2025 s-a asigurat 

recepționarea pentru cazare a  unui număr de 11 de străini, (comparativ cu 49 

de străini pentru aceeași perioadă a anului 2024 și 40 de străini în anul 2023), 

în privința cărora s-a dispus luarea în custodie publică de către instanțele de 

judecată la demersurile autorității competente pentru străini.  

Din numărul total de 11 străini plasați, au fost îndepărtați 10 persoane, (din 

Nepal – 5, Armenia – 2, Azerbaidjan – 1, Turcia – 1, India - 1), măsurile de 

îndepărtare fiind efectuate prin Punctul de Trecere a Frontierei (PTF) - Aeroport 

Internațional Chișinău. 

În perioada anului 2025 pentru îndepărtarea străinilor de pe teritoriul 

Republicii Moldova au fost cheltuite mijloace financiare în sumă de 30.555,00 

lei iar pentru întreținerea Centrului de plasament temporar al străinilor au fost 

cheltuiți 226 482,64 lei.   

3. Obiectivele urmărite și soluțiile propuse 

3.1. Principalele prevederi ale proiectului și evidențierea elementelor noi 



 

Obiectivul general urmărit prin proiect vizează crearea unui cadru normativ 

secundar coerent, clar și unitar pentru implementarea eficientă a procedurii de 

luare în custodie publică a străinilor, odată cu intrarea în vigoare a dispozițiilor 

Legii nr. 287/2024. 

Modificările propuse vizează eficientizarea cadrului normativ privind 

funcționarea Centrului de Plasament Temporar al Străinilor, prin clarificarea 

procedurilor de cazare preventivă, excluderea copiilor și familiilor cu copii din 

custodia publică, precum și ajustarea atribuțiilor administrative și operaționale 

ale autorităților competente. Aceste revizuiri sunt necesare pentru alinierea 

reglementărilor interne în coroborare cu drepturile omului, asigurarea 

proporționalității măsurilor privative de libertate și optimizarea utilizării 

resurselor bugetare. 

Principalele prevederi ale proiectului:  

1. Modificările Hotărârii Guvernului nr. 332/2009 privind aprobarea raţiilor 

minime zilnice de alimente şi a normelor de produse de igienă pentru persoanele 

din Centrul de Plasament Temporar al Străinilor vizează excluderea din actul 

normativ a prevederilor referitoare la copii și femeile cu copii (care alăptează), 

în contextul excluderii acestor categorii de persoane de la aplicarea măsurii de 

luare în custodie publică.  

În mod concret, modificările presupun abrogarea prevederilor privind rația 

alimentară destinată copiilor și excluderea referințelor la femeile care alăptează. 

2. Modificarea Hotărârii de Guvern nr. 492/2011 pentru aprobarea 

Regulamentului cu privire la procedurile de returnare, expulzare şi readmisie a 

străinilor de pe teritoriul Republicii Moldova.  

Proiectul prevede: 

- ajustarea unor noțiuni, în scopul uniformizării prevederilor legale; 

- stipularea expresă în textul actului normativ a prevederii privind 

interzicerea absolută a privării de libertate prin măsura de custodie publică 

pentru copiii neînsoțiți și familiile cu copii (pct. 211 al proiectului); 

- completarea cu prevederi suplimentare ce reglementează în mod expres 

procedura de cazare preventivă a străinilor (punctele 241 – 245 din proiect). Prin 

aceste prevederi se instituie o procedură clară și controlabilă, care asigură 

respectarea drepturilor fundamentale ale străinilor; 

- ajustarea cadrului normativ prin prisma excluderii unor norme lacunare 

în implementare;  

- racordarea unor prevederi referitoare la procedura de declarare a 

străinului ca persoană indezirabilă la dispozițiile Legii nr. 200/2010 privind 

regimul străinilor în Republica Moldova, în special în ceea ce privește 

transparența motivelor deciziei și excluderea unor excepții care nu mai 

corespund cadrului normativ actual. 

3. Modificarea Hotărârii de Guvern nr. 493/2011 pentru aprobarea 

Regulamentului Centrului de Plasament Temporar al Străinilor. 

Modificările vizează: 



 

- ajustarea formulării atribuțiilor Centrului de Plasament Temporar al 

Străinilor, în sensul reflectării exacte a mandatului său legal și operațional 

(modificările propuse la pct. 2 al Regulamentului); 

- completarea Regulamentului cu o prevedere ce are ca scop reglementarea 

expresă a regimului de cazare preventivă a străinilor în Centrul de Plasament 

Temporar al Străinilor, în baza unei dispoziții administrative emise de șeful 

autorității competente pentru străini sau de subdiviziunile sale teritoriale 

(punctul 71 din proiect); 

- completarea Regulamentului cu o prevedere ce aduce claritatea 

aspectului de preluare și înregistrare a datelor dactiloscopice ale străinilor 

plasați în Centrul de Plasament Temporar al Străinilor, prin utilizarea 

tehnologiei „live-scanere” și integrarea acestor date în Sistemul informațional 

automatizat „Registrul de stat dactiloscopic” (punctul 111 din proiect); 

- abrogarea integrală a prevederilor ce vizează plasarea copiilor în regim 

de custodie publică și cazarea separată a membrilor de familie luați în custodie 

publică și a posibilității de a plasa copiii împreună cu părinții.  Această măsură 

aplicată față de copii, chiar și în condiții adaptate, este considerată o formă de 

privare de libertate contrară interesului superior al copilului, conform 

Convenției ONU privind Drepturile Copilului și jurisprudenței Curții Europene 

a Drepturilor Omului.  

3.2. Opțiunile alternative analizate și motivele pentru care acestea nu au fost 

luate în considerare 

 Nu au fost identificate alte opțiuni. 

4. Analiza impactului de reglementare 

4.1. Impactul asupra sectorului public 

Modificările propuse prin proiect vor contribui la:  

- îmbunătățirea gestionării resurselor publice; 

- eficientizarea activității Inspectoratului General pentru Migrație prin 

reducerea presiunii administrative asupra autorităților implicate; 

- asigurarea protecției drepturilor omului; 

- asigurarea protecției drepturilor copiilor; 

Totodată, reglementările propuse vor contribui la asigurarea securității statului 

și ordinii publice; 

4.2. Impactul financiar și argumentarea costurilor estimative 

Punerea în aplicare a prevederilor proiectului dat nu necesită cheltuieli 

financiare suplimentare    din contul bugetului de stat, ci dimpotrivă, 

implementarea măsurilor prevăzute de proiectul de hotărâre contribuie la un 

impact pozitiv asupra bugetului public, în special prin excluderea de la 

aplicarea măsurii de luare în custodie publică a familiilor cu copii și a minorilor 

neînsoțiți. 

Această excludere conduce la diminuarea numărului de persoane care 

necesită cazare, alimentație și alte servicii, ceea ce implică o reducere directă 

a cheltuielilor aferente. În mod particular, copiii au cerințe alimentare și de 

igienă specifice (lapte praf, hrană specială, scutece, medicamente pediatrice 



 

etc.), care generează costuri mai mari față de cele necesare pentru adulții 

singuri. 

Totodată, costurile asociate cu utilitățile (apă, electricitate, încălzire), 

precum și cele logistice (mobilier specific etc.) vor scădea proporțional cu 

reducerea numărului de beneficiari din această categorie vulnerabilă. 

Resursele financiare economisite pot fi redirecționate către îmbunătățirea 

condițiilor pentru alte categorii de străini vulnerabili – de exemplu, persoane 

bolnave sau cu dizabilități – care necesită îngrijiri și sprijin suplimentar. 

Astfel, măsurile propuse contribuie la o utilizare mai eficientă a fondurilor 

publice, fără a compromite protecția drepturilor fundamentale ale persoanelor 

aflate în situație de ședere ilegală. 

4.3. Impactul asupra sectorului privat 

Proiectul nu afectează direct sectorul privat.  

Indirect, acesta va avea un efect pozitiv prin: 

- reducerea cazurilor de ședere ilegală a străinilor; 

- creșterea securității juridice în aplicarea măsurilor de îndepărtare și 

prevenirea abuzurilor. 

4.4. Impactul social 

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal 

4.4.2. Impactul asupra echității și egalității de gen 

4.4. Impactul social 

Proiectul are un impact social pozitiv, întrucât: 

- va respecta drepturile fundamentale ale străinilor, inclusiv celor aflați în 

procedură de îndepărtare; 

- va proteja categoriile de persoane vulnerabile întru gestionarea mai 

eficace a grupurilor, cum ar fi copiii neînsoțiți sau familiile cu copii; 

- va spori încrederea în sistemul de migrație al Republicii Moldova; 

- va îmbunătăți imaginea țării în contextul implementării unor norme ale 

UE care au fost racordate la standardele internaționale în domeniul returnării 

străinilor prin prisma respectării drepturilor omului. 

4.4.1. Impactul asupra datelor cu caracter personal. 

Prelucrarea datelor cu caracter personal se efectuează în conformitate cu 

Legea nr. 133 din 08.07.2011 privind protecția datelor cu caracter personal.     

4.4.2. Impactul asupra echității și egalității de gen 

Nu este aplicabil. 

4.5. Impactul asupra mediului 

Nu este aplicabil. 

4.6. Alte impacturi și informații relevante 

Nu este aplicabil. 

5. Compatibilitatea proiectului actului normativ cu legislația UE 

5.1. Măsuri normative necesare pentru transpunerea actelor juridice ale UE 

în legislația națională 

Nu este aplicabil 



 

5.2. Măsuri normative care urmăresc crearea cadrului juridic intern necesar 

pentru implementarea legislației UE 

 Nu este aplicabil. 

6. Avizarea și consultarea publică a proiectului actului normativ 

Anunțul privind inițierea procesului de elaborare a proiectului actului 

normativ a fost plasat pe site-ul web oficial: https://particip.gov.md/ro. și poate 

fi accesat la următorul link: 

https://particip.gov.md/ro/document/stages/proiectul-hotararii-guvernului-

cu-privire-la-modificarea-unor-hotararii-ale-guvernului-reglementarea-

domeniul-indepartarii-si-luarii-in-custodie-publica-a-strainilor/14366  

În cadrul procesului de avizare/expertiză, următoarele instituții sunt 

vizate: 

Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

Ministerul Afacerilor Externe; 

Serviciul de Informații și Securitate; 

Procuratura Generală; 

Oficiul Avocatului Poporului; 

Ministerul Finanțelor; 

Ministerul Justiției; 

Centrul Național Anticorupție. 

7. Concluziile expertizelor 

În conformitate cu art. 34 alin. (3) din Legea nr. 100/2017 cu privire la 

actele normative, proiectul urmează a fi supus expertizei juridice și anticorupție. 

8. Modul de încorporare a actului în cadrul normativ existent 

 Proiectul hotărârii Guvernului nu necesită operarea modificărilor în 

cuprinsul altor acte normative. 

9. Măsurile necesare pentru implementarea prevederilor proiectului 

actului normativ 

Actul normativ va fi implementat de către Inspectoratul General pentru 

Migrație din subordinea Ministerului Afacerilor Interne, care urmează să  

ajusteze procedurile de operare standard conform modificărilor aduse prin 

proiect. 

 

 

 

Secretar general al ministerului                        Vladislav COJUHARI            

https://particip.gov.md/ro
https://particip.gov.md/ro/document/stages/proiectul-hotararii-guvernului-cu-privire-la-modificarea-unor-hotararii-ale-guvernului-reglementarea-domeniul-indepartarii-si-luarii-in-custodie-publica-a-strainilor/14366
https://particip.gov.md/ro/document/stages/proiectul-hotararii-guvernului-cu-privire-la-modificarea-unor-hotararii-ale-guvernului-reglementarea-domeniul-indepartarii-si-luarii-in-custodie-publica-a-strainilor/14366
https://particip.gov.md/ro/document/stages/proiectul-hotararii-guvernului-cu-privire-la-modificarea-unor-hotararii-ale-guvernului-reglementarea-domeniul-indepartarii-si-luarii-in-custodie-publica-a-strainilor/14366


Tabel comparativ 

Proiectul hotărârii Guvernului cu privire la modificarea  unor hotărâri ale Guvernului (aspecte legate de îndepărtarea și luarea în custodie 

publică a străinilor) 

 

Nr. 

d/o 

Redacția în vigoare Modificările propuse Redacția după adoptare  

Hotărârea de Guvern nr. 332/2009 privind aprobarea raţiilor minime zilnice de alimente şi a normelor de produse de igienă pentru 

persoanele din Centrul de Plasament Temporar al Străinilor 

În Hotărâre 

1. 1. Se aprobă: 

raţia minimă zilnică de alimente pentru 

minorii plasaţi în Centrul de Plasament 

Temporar al Străinilor, conform anexei nr.2; 

Textul ,,raţia minimă zilnică de alimente 

pentru minorii plasaţi în Centrul de 

Plasament Temporar al Străinilor, conform 

anexei nr.2;” se exclude. 

Text exclus.  

2. raţia minimă zilnică de alimente pentru 

femeile gravide şi mamele care alăptează 

plasate în Centrul de Plasament Temporar al 

Străinilor, conform anexei nr.4; 

Textul ,,și mamele care alăptează”, se 

exclude. 

raţia minimă zilnică de alimente pentru 

femeile gravide plasate în Centrul de 

Plasament Temporar al Străinilor, conform 

anexei nr. 4; 

 

La anexe  

3. Anexa nr.2 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

 

Anexa nr.2, se abrogă. 

 

Anexa nr. 2 abrogată.  

4. Anexa nr.4 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

RAŢIA MINIMĂ ZILNICĂ DE 

ALIMENTE PENTRU  FEMEILE 

GRAVIDE ŞI MAMELE CARE 

ALĂPTEAZĂ PLASATE ÎN  CENTRUL 

DE PLASAMENT TEMPORAR AL 

STRĂINILOR 

La anexa nr.4 textul ,,și mamele care 

alaptează” se exclude. 

Anexa nr.4 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

RAŢIA MINIMĂ ZILNICĂ DE 

ALIMENTE PENTRU  FEMEILE 

GRAVIDE PLASATE ÎN  CENTRUL DE 

PLASAMENT TEMPORAR AL 

STRĂINILOR 

 

5. Anexa nr.5 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

În tabelul anexei nr. 5, compartimentul ,,B. 

Rația pentru minori”, se exclude 

Anexa nr.5 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

 



RAŢIA MINIMĂ ZILNICĂ DE 

ALIMENTE PENTRU STRĂINI 

ÎN TIMPUL ESCORTĂRII 

 

N

r. 

c

rt

. 

Denumirea 

produselor 

G

ra

m

e 

K

ca

l 

Pr

ot

ei

ne 

L

ip

id

e 

G

lu

ci

d

e 

 A. Raţia 

generală 

     

1. Pîine din făină 

de grîu de 

calitatea întîi 

în amestec cu  

ăină de 

calitatea a 

doua sau cu 

făină de 

secară 

1

0

0

0 

22

80

,0

0 

65

,3

3 

9,

0

0 

4

6

8,

6

7 

2. Carne sau 2

0

0 

71

0,

00 

19

,1

0 

6

7,

5

0 

- 

salam 

semiafumat 

1

2

0 

- - - - 

peşte 3

0

0 

- - - - 

3. Zahăr 2

5 

97

,7

5 

- - 2

3,

8

5 

RAŢIA MINIMĂ ZILNICĂ DE 

ALIMENTE PENTRU STRĂINI 

ÎN TIMPUL ESCORTĂRII 

 

N

r. 

cr

t. 

Denumirea 

produselor 

G

ra

m

e 

K

ca

l 

Pr

ot

ei

ne 

Li

pi

de 

Gl

uc

id

e 

 A. Raţia 

generală 

     

1. Pîine din 

făină de grîu 

de calitatea 

întîi în 

amestec cu  

ăină de 

calitatea a 

doua sau cu 

făină de 

secară 

10

00 

22

80

,0

0 

65

,3

3 

9,

00 

46

8,

67 

2. Carne sau 20

0 

71

0,

00 

19

,1

0 

67

,5

0 

- 

salam 

semiafumat 

12

0 

- - - - 

peşte 30

0 

- - - - 

3. Zahăr 25 97

,7

5 

- - 23

,8

5 

4. Sare iodată 10 - - - - 

5. Ceai sau 1 1,

00 

0,

17 

- 0,

07 

surogat de 3 - - - - 



4. Sare iodată 1

0 

- - - - 

5. Ceai sau 1 1,

00 

0,

17 

- 0,

0

7 

surogat de 

cafea 

3 - - - - 

 TOTAL:  30

88

,7

5 

84

,6

0 

7

6,

5

0 

4

9

2,

5

9 

 B. Raţia 

pentru minori 

 - - - - 

1. Pîine din făină 

de grîu de 

calitatea întîi 

în amestec cu 

făină de 

calitatea a 

doua 

9

0

0 

20

52

,0

0 

58

,8

0 

8,

1

0 

4

2

1,

8

0 

2. Carne sau 1

6

0 

56

8,

00 

15

,2

8 

5

4,

0

0 

- 

salam 

semiafumat 

1

0

0 

- - - - 

peşte 2

4

0 

- - - - 

3. Zahăr 4

0 

15

6,

40 

- - 3

8,

1

cafea 

 TOTAL:  30

88

,7

5 

84

,6

0 

76

,5

0 

49

2,

59 

 



6 

4. Unt 3

0 

26

1,

90 

0,

15 

1,

5

0 

0,

2

7 

5. Caşcaval, 

brînză 

3

0 

10

4,

70 

7,

38 

0,

6

0 

0,

0

5 

6. Sare iodată 1

5 

- - - - 

7. Ceai 1 1,

00 

0,

17 

- 0,

0

7 

 TOTAL:  31

44

,0

0 

81

,7

8 

6

4,

2

0 

4

6

0,

3

5 
 

6. Anexa nr.6 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

NORME MINIME DE PRODUSE DE 

IGIENĂ PENTRU PERSOANELE 

PLASATE ÎN CENTRUL DE 

PLASAMENT TEMPORAR AL 

STRĂINILOR 

 

N

r. 

c

rt

. 

 

Denumirea 

articolului 

Un

itat

ea 

de 

mă

sur

ă 

C

an

- 

tit

at

ea 

Ter

me

nul 

1 Săpun de rufe gra 20 lun

În tabelul anexei nr. 6, pct. 10, se exclude Anexa nr.6 

la Hotărîrea Guvernului nr.332 

din 23 aprilie 2009 

NORME MINIME DE PRODUSE DE 

IGIENĂ PENTRU PERSOANELE 

PLASATE ÎN CENTRUL DE 

PLASAMENT TEMPORAR AL 

STRĂINILOR 

 

N

r. 

cr

t. 

 

Denumirea 

articolului 

Uni

tate

a 

de 

mă

sur

ă 

Ca

n- 

tit

ate

a 

Ter

men

ul 

1. Săpun de rufe gra 20 luna

 



. me 0 ar 

2

. 

Săpun de toaletă 

(pentru utilizare 

zilnică) 

gra

me 

10

0 

lun

ar 

3

. 

Săpun de toaletă 

pentru îmbăiere 

gra

me 

30 săpt

ămî

nal 

4

. 

Şampon mil

ilit

ri 

5 săpt

ămî

nal 

5

. 

Periuţă de dinţi bu

c. 

1 lun

ar 

6

. 

Pastă de dinţi tub

/50 

ml 

1 lun

ar 

7

. 

Hîrtie igienică rul

ou 

1 lun

ar 

8

. 

Aparat de bărbierit 

de unică folosinţă 

(pentru persoanele 

de sex masculin) 

bu

c. 

1 lun

ar 

9

. 

Absorbante intime  

(pentru  persoanele  

de  sex  feminin) 

bu

c. 

10 lun

ar 

1

0

. 

Scutece pentru copii 

(pînă la atingerea 

vîrstei de 2 ani) 

bu

c. 

50 lun

ar 

 

 

me 0 r 

2. Săpun de toaletă 

(pentru utilizare 

zilnică) 

gra

me 

10

0 

luna

r 

3. Săpun de toaletă 

pentru îmbăiere 

gra

me 

30 săpt

ămî

nal 

4. Şampon mil

ilitr

i 

5 săpt

ămî

nal 

5. Periuţă de dinţi buc

. 

1 luna

r 

6. Pastă de dinţi tub

/50 

ml 

1 luna

r 

7. Hîrtie igienică rul

ou 

1 luna

r 

8. Aparat de bărbierit 

de unică folosinţă 

(pentru persoanele 

de sex masculin) 

buc

. 

1 luna

r 

9. Absorbante intime  

(pentru  persoanele  

de  sex  feminin) 

buc

. 

10 luna

r 

 

Hotărârea de Guvern nr. 492/2011 pentru aprobarea Regulamentului cu privire la procedurile de returnare, expulzare şi readmisie a 

străinilor de pe teritoriul Republicii Moldova 

În Regulament 



1. 2. Prevederile prezentului Regulament se 

aplică faţă de străinii specificaţi la art.51 din 

Legea nr. 200 din 16 iulie 2010 privind 

regimul străinilor în Republica Moldova. 

La punctul 2, după textul „art.51” se 

completează cu textul „ , art. 55 alin. (1), art. 

58 alin. (1), art. 61 alin. (1), art. 62 alin.(1) 

și art. 68 alin.(1)”. 

2. Prevederile prezentului Regulament se 

aplică faţă de străinii specificați la art. 51, art. 

55 alin. (1), art. 58 alin. (1), art.61 alin. (1), 

art.62 alin. (1) și art. 68 alin. (1) din Legea nr. 

200 din 16 iulie 2010 privind regimul 

străinilor în Republica Moldova. 

 

2. 3. În sensul prezentului Regulament, 

noţiunile utilizate semnifică următoarele: 

îndepărtare sub escortă – măsură 

administrativă a autorităţii competente 

pentru străini, care presupune însoţirea, pînă 

la punctul de trecere a frontierei de stat 

deschis pentru traficul internaţional ori pînă 

în ţara de origine, de tranzit sau de 

destinaţie, a străinului care a trecut ilegal 

frontiera de stat, nu a părăsit teritoriul ţării 

în termenul prevăzut de decizia de returnare, 

a fost declarat indezirabil, împotriva sa a 

fost dispusă măsura expulzării ori starea sa 

de sănătate prezintă pericol pentru sănătatea 

publică; 

La punctul 3, noțiunea „îndepărtare 

sub escortă” va avea următorul cuprins: 

„îndepărtare sub escortă– măsură 

administrativă a autorităţii competente 

pentru străini, care presupune însoţirea, până 

la punctul de trecere a frontierei de stat 

deschis pentru traficul internaţional ori până 

în ţara de origine, de tranzit sau de 

destinaţie, a străinului care a trecut sau care 

a încercat să treacă ilegal frontiera de stat, 

nu a părăsit teritoriul ţării în termenul 

prevăzut de decizia de returnare, a fost 

declarat indezirabil, împotriva sa a fost 

dispusă măsura expulzării, a intrat în 

Republica Moldova în perioada de 

interdicţie dispusă anterior, prezintă un risc 

de sustragere de la procedura de îndepărtare 

ori a cărui identitate nu a putut fi stabilită;”; 

îndepărtare sub escortă– măsură 

administrativă a autorităţii competente pentru 

străini, care presupune însoţirea, până la 

punctul de trecere a frontierei de stat deschis 

pentru traficul internaţional ori până în ţara de 

origine, de tranzit sau de destinaţie, a 

străinului care a trecut sau care a încercat să 

treacă ilegal frontiera de stat, nu a părăsit 

teritoriul ţării în termenul prevăzut de decizia 

de returnare, a fost declarat indezirabil, 

împotriva sa a fost dispusă măsura expulzării, 

a intrat în Republica Moldova în perioada de 

interdicţie dispusă anterior, prezintă un risc de 

sustragere de la procedura de îndepărtare ori a 

cărui identitate nu a putut fi stabilită; 

 

3. 3. reîntoarcere voluntară asistată – 

întoarcerea voluntară a străinilor în ţara de 

origine prin intermediul programelor de 

repatriere voluntară, asistate de autoritatea 

competentă pentru străini şi misiunile 

organizaţiilor internaţionale cu atribuţii în 

domeniu; 

La punctul 3, noțiunea „reîntoarcere 

voluntară asistată” va avea următorul 

cuprins: „reîntoarcere voluntară asistată – 

reîntoarcerea voluntară a străinilor în ţara de 

origine sau într-o altă ţară, prin intermediul 

programelor comune desfășurate de 

autoritatea competentă pentru străini, în 

comun cu organizaţiile naţionale şi 

internaţionale cu atribuţii în domeniu;”; 

reîntoarcere voluntară asistată – 

reîntoarcerea voluntară a străinilor în ţara de 

origine sau într-o altă ţară, prin intermediul 

programelor comune desfășurate de 

autoritatea competentă pentru străini, în 

comun cu organizaţiile naţionale şi 

internaţionale cu atribuţii în domeniu; 

 

4. 3. ofiţerul de caz – angajatul autorităţii La punctul 3, la noțiunea „ofiţerul de caz”, ofiţerul de caz – angajatul autorităţii  



competente pentru străini sau al 

subdiviziunilor sale teritoriale care are drept 

atribuţii funcţionale depistarea şi 

soluţionarea cazurilor de îndepărtare a 

străinilor de pe teritoriul ţării; 

 

textul „depistarea şi soluţionarea cazurilor 

de îndepărtare a străinilor de pe teritoriul 

ţării” se substituie cu textul „realizarea 

procedurilor de returnare, expulzare şi 

readmisie a străinilor de pe teritoriul 

Republicii Moldova, precum şi a 

procedurilor de declarare a străinului 

persoană indezirabilă şi de tolerare a 

rămânerii pe teritoriul Republicii Moldova”; 

competente pentru străini sau al 

subdiviziunilor sale teritoriale care are drept 

atribuţii funcţionale realizarea procedurilor 

de returnare, expulzare şi readmisie a 

străinilor de pe teritoriul Republicii 

Moldova, precum şi a procedurilor de 

declarare a străinului persoană 

indezirabilă şi de tolerare a rămânerii pe 

teritoriul Republicii Moldova; 

5. 3. titlul de călătorie – document eliberat de 

misiunea diplomatică sau oficiul consular, 

care îi permite străinului să se întoarcă în 

ţara de origine. Documentul este valabil 

pentru o singură a călătorie şi numai spre 

ţara de origine. 

La punctul 3, la noțiunea „titlul de 

călătorie”, textul „ . Documentul este valabil 

pentru o singură a călătorie şi numai spre 

ţara de origine” se substituie cu textul „ , 

fiind valabil pentru o singură călătorie”. 

titlul de călătorie – document eliberat de 

misiunea diplomatică sau oficiul consular, 

care îi permite străinului să se întoarcă în ţara 

de origine, fiind valabil pentru o singură 

călătorie; 

 

6. 5. Înainte de iniţierea procedurii de 

returnare, ofiţerul de caz trebuie să ia în 

considerare următoarele: 

7) este sau nu necesară luarea în custodie 

publică în procesul pregătirii returnării sau 

în efectuarea procesului de îndepărtare, dacă 

aplicarea unor măsuri mai puţin coercitive 

nu ar fi suficientă; 

La punctul 5 subpunctul 7), după cuvintele 

„custodie publică” se completează cu  

cuvintele „sau, după caz, cazarea 

preventivă”. 

5. Înainte de iniţierea procedurii de returnare, 

ofiţerul de caz trebuie să ia în considerare 

următoarele: 

7) este sau nu necesară luarea în custodie 

publică sau, după caz, cazarea preventivă în 

procesul pregătirii returnării sau în efectuarea 

procesului de îndepărtare, dacă aplicarea unor 

măsuri mai puţin coercitive nu ar fi suficientă; 

 

7. 121. În privința străinilor specificați la art. 

52 alin. (4) din Legea nr. 200/2010 privind 

regimul străinilor în Republica Moldova, 

autoritatea competentă pentru străini va 

emite decizia de returnare sub escortă, care 

va fi însoțită, după caz, de luarea în custodie 

publică. 

punctul 121 se completează cu  cuvintele 

„sau cazarea preventivă.”; 

121. În privința străinilor specificați la art. 52 

alin. (4) din Legea nr. 200/2010 privind 

regimul străinilor în Republica Moldova, 

autoritatea competentă pentru străini va emite 

decizia de returnare sub escortă, care va fi 

însoțită, după caz, de luarea în custodie 

publică sau cazarea preventivă. 

 

8. 20. Îndepărtarea de pe teritoriul Republicii 

Moldova este interzisă în următoarele 

cazuri: 

4) străinul are copii ori copii cu capacitate 

La punctul 20: 

- la subpunctul 4), textul „cu capacitate 

de exerciţiu limitată” se substituie cu 

cuvintele „inapți de muncă”; 

20. Îndepărtarea de pe teritoriul Republicii 

Moldova este interzisă în următoarele cazuri: 

4) străinul are copii ori copii inapți de 

muncă, comuni cu cetăţeni ai Republicii 

 



de exerciţiu limitată, comuni cu cetăţeni ai 

Republicii Moldova, dacă copilul se află în 

întreţinerea acestuia sau dacă există 

obligaţia plăţii pensiei alimentare, obligaţie 

pe care străinul o îndeplineşte cu 

regularitate; 

 

7) străinul beneficiază de dreptul la 

dobândirea cetăţeniei Republicii Moldova 

prin recunoaştere; 

 

Străinii prevăzuţi la subpct. 2), 3) şi 5) pot fi 

îndepărtaţi doar dacă prezintă pericol pentru 

ordinea publică, securitatea naţională ori 

suferă de o boală care ameninţă sănătatea 

publică şi refuză să urmeze tratamentul 

stabilit de instituţiile medicale. 

- subpunctul 7) se completează cu 

cuvintele „sau redobândire;”;  

-  la alineatul doi, textul „ , 3) şi 5)” se 

substituie cu textul „și 3)”; 

 

Moldova, dacă copilul se află în întreţinerea 

acestuia sau dacă există obligaţia plăţii 

pensiei alimentare, obligaţie pe care străinul o 

îndeplineşte cu regularitate; 

 

7) străinul beneficiază de dreptul la 

dobândirea cetăţeniei Republicii Moldova 

prin recunoaştere sau redobândire; 

 

Străinii prevăzuţi la subpct. 2) și 3) pot fi 

îndepărtaţi doar dacă prezintă pericol pentru 

ordinea publică, securitatea naţională ori 

suferă de o boală care ameninţă sănătatea 

publică şi refuză să urmeze tratamentul 

stabilit de instituţiile medicale. 

9. 2111. Copii neînsoţiţi şi familiile cu copii 

sînt luate în custodie publică numai în 

ultimă instanţă şi pentru o perioadă cît mai 

scurtă. 

 

Punctul 2111 va avea următorul cuprins: 

„2111. Copiii neînsoţiţi şi familiile cu copii 

nu pot fi luați în custodie publică.”. 

2111. Copiii neînsoţiţi şi familiile cu copii nu 

pot fi luați în custodie publică. 

 

7. 2112. Interesul superior al copilului 

reprezintă un considerent primordial în 

contextul luării în custodie publică a 

copiilor. 

 

Pct 2112, se abrogă. Punctul 2112 abrogat.  

8. Prevedere nouă Se completează cu punctele 241-245 cu 

următorul cuprins: 

„241. În cazul în care străinul întrunește 

condițiile prevăzute la pct. 24 însă din 

motive obiective realizarea procedurii de 

luare în custodie publică nu este posibilă, 

autoritatea competentă pentru străini va 

241. În cazul în care străinul întrunește 

condițiile prevăzute la pct. 24 însă din motive 

obiective realizarea procedurii de luare în 

custodie publică nu este posibilă, autoritatea 

competentă pentru străini va dispune cazarea 

preventivă a străinului. 

242. Înainte de cazarea preventivă a străinului 

 



dispune cazarea preventivă a străinului. 

242. Înainte de cazarea preventivă a 

străinului ofițerul de caz analizează situaţia 

străinului și constată incidența prevederilor 

legale privind imposibiltatea îndepărtării 

imediate a străinului cât și înaintarea unui 

demers în instanța de judecată în vederea 

luării în custodie publică. Cele constatate 

sunt reflectate în raportul (încheierea) 

motivat în drept și în fapt  cu soluția 

propusă, care este aprobat de conducătorul 

subdiviziunii din care face parte ofițerul de 

caz. 

243. După întocmirea raportului (încheierii), 

autoritatea competentă pentru străini sau 

subdiviziunea sa teritorială emite dispoziția 

de cazare preventivă. 

244. În termen  de până la 3 ore din 

momentul restrângerii libertății de mișcare, 

ofițerul de caz aduce la cunoștința străinului, 

în prezența unui avocat ales sau numit din 

oficiu, a dispoziției privind cazarea 

preventivă. 

245. Procedura cazării preventive a străinilor 

se stabilește de șeful Inspectoratului General 

pentru Migrație.”. 

ofițerul de caz analizează situaţia străinului și 

constată incidența prevederilor legale privind 

imposibiltatea îndepărtării imediate a 

străinului cât și înaintarea unui demers în 

instanța de judecată în vederea luării în 

custodie publică. Cele constatate sunt 

reflectate în raportul (încheierea) motivat în 

drept și în fapt  cu soluția propusă, care este 

aprobat de conducătorul subdiviziunii din care 

face parte ofițerul de caz. 

243. După întocmirea raportului (încheierii), 

autoritatea competentă pentru străini sau 

subdiviziunea sa teritorială emite dispoziția de 

cazare preventivă. 

244. În termen  de până la 3 ore din momentul 

restrângerii libertății de mișcare, ofițerul de 

caz aduce la cunoștința străinului, în prezența 

unui avocat ales sau numit din oficiu, a 

dispoziției privind cazarea preventivă. 

245. Procedura cazării preventive a străinilor 

se stabilește de șeful Inspectoratului General 

pentru Migrație. 

9. 28. Instrucţiunea cu privire la procedura de 

îndepărtare sub escortă a străinilor de pe 

teritoriul Republicii Moldova se aprobă prin 

ordin al ministrului afacerilor interne. 

Punctul 28 va avea următorul cuprins: 

„28. Procedura de îndepărtare sub escortă a 

străinilor de pe teritoriul Republicii 

Moldova se stabilește de șeful 

Inspectoratului General pentru Migrație.”. 

28. Procedura de îndepărtare sub escortă a 

străinilor de pe teritoriul Republicii Moldova 

se stabilește de șeful Inspectoratului General 

pentru Migrație. 

 

10. 42. În cadrul operaţiunii de tranzit, 

autoritatea competentă pentru străini va 

asigura măsurile necesare de asistenţă, după 

La punctul 42, subpunctele 1), 2) și 6), se 

abrogă. 

42. În cadrul operaţiunii de tranzit, autoritatea 

competentă pentru străini va asigura măsurile 

necesare de asistenţă, după cum urmează: 

 



cum urmează: 

1) întîmpinarea străinului la aeronavă şi 

escortarea acestuia în perimetrul 

aeroportului, în special către zborul de 

legătură; 

2) acordarea asistenţei medicale de urgenţă 

străinului şi, după caz, persoanelor din 

escorta acestuia; 

6) cazarea străinului, pe timpul staţionării în 

aeroportul de tranzit, în spaţii special 

amenajate; 

 

1) abrogat; 

2) abrogat; 

3) primirea, păstrarea şi predarea 

documentelor de călătorie, în special în cazul 

străinilor neescortaţi; 

4) informarea autorităţii statului solicitant 

despre locul şi ora plecării străinului de pe 

teritoriul Republicii Moldova, în cazul 

străinilor neescortaţi; 

5) informarea autorităţii statului solicitant 

despre incidentele serioase care au survenit în 

timpul tranzitului; 

6) abrogat; 

7) folosirea mijloacelor legale pentru 

prevenirea sau împiedicarea oricărei încercări 

a străinului de a se împotrivi tranzitului. 

11. 48. În conţinutul deciziei de declarare a 

străinului persoană indezirabilă din raţiuni 

de securitate naţională, nu vor fi menţionate 

motivele care stau la baza acesteia. 

Punctul 48 va avea următorul cuprins: 

„48. Atunci când decizia privind declararea 

străinului persoană indezirabilă se 

întemeiază pe raţiune de securitate naţională, 

decizia va conţine un rezumat al motivelor 

care au stat la baza ei, în forma care să nu 

permită divulgarea confidenţialităţii datelor 

obţinute.”. 

48. Atunci când decizia privind declararea 

străinului persoană indezirabilă se întemeiază 

pe raţiune de securitate naţională, decizia va 

conţine un rezumat al motivelor care au stat la 

baza ei, în forma care să nu permită 

divulgarea confidenţialităţii datelor obţinute. 

 

12. 55. În acest sens, autoritatea competentă 

pentru străini va emite o decizie prin care va 

aduce la cunoştinţa străinului, în limba de 

stat sau într-o limbă de circulaţie 

internaţională pe care o înţelege, hotărîrea 

instanţei de judecată cu privire la expulzarea 

sa de pe teritoriul Republicii Moldova. În 

cazul în care aceasta nu este posibil, se va 

recurge la serviciile unui translator autorizat, 

fapt care va fi consemnat în decizie. 

Punctul 55, se abrogă. Punctul 55 abrogat.  



13. 60. Autoritatea competentă pentru străini nu 

va admite expulzarea străinului într-un stat 

în care există temeri justificate că viaţa îi va 

fi pusă în pericol ori că va fi supus unor 

torturi, tratamente inumane sau degradante, 

cu excepţia cazurilor în care această decizie 

a fost luată pe motive de securitate naţională 

sau ordine publică. 

La punctul 60, textul „ , cu excepţia 

cazurilor în care această decizie a fost luată 

pe motive de securitate naţională sau ordine 

publică” se exclude. 

60. Autoritatea competentă pentru străini nu 

va admite expulzarea străinului într-un stat în 

care există temeri justificate că viaţa îi va fi 

pusă în pericol ori că va fi supus unor torturi, 

tratamente inumane sau degradante. 

 

14. 69. În cazul în care străinul este prezent, un 

exemplar al deciziei i se înmânează 

personal, cu semnătură pusă pe al doilea 

exemplar, care rămâne la autoritatea 

competentă pentru străini. Refuzul străinului 

de a semna decizia se certifică prin 

semnătura unui martor dezinteresat, 

indicându-se datele de identitate ale acestuia 

şi cele de contact. 

 

Punctul 69, se abrogă. Punctul 69 abrogat.  

15. 70. Dacă străinul nu este prezent şi stabilirea 

locului aflării lui nu este posibilă, 

comunicarea deciziei privind declararea 

străinului persoană indezirabilă se va realiza 

astfel: 

1) prin poştă, cu confirmare de primire, la 

adresa declarată de străin ca loc al său de 

trai; 

2) prin afişare la sediul autorităţii 

competente pentru străini şi pe pagina web 

oficială, în cazul în care nu se cunoaşte 

adresa la care locuieşte străinul. 

Punctul 70, se abrogă. Punctul 70 abrogat.  

16. 73. Forma şi conţinutul documentului 

beneficiarului de tolerare se aprobă prin 

ordin al ministrului afacerilor interne. 

La punctul 73, cuvintele „ministrului 

afacerilor interne” se substituie cu cuvintele 

„șefului Inspectoratului General pentru 

73. Forma şi conţinutul documentului 

beneficiarului de tolerare se aprobă prin ordin 

al șefului Inspectoratului General pentru 

 



Migrație”. 

 

Migrație. 

     

Hotărârea de Guvern nr. 493/2011 pentru aprobarea Regulamentului Centrului de Plasament Temporar al Străinilor 

În Regulament 

1. 2. Centrul de Plasament Temporar al 

Străinilor (în continuare – Centru) este o 

structură specializată, subordonată autorităţii 

competente pentru străini, fără statut de 

persoană juridică, destinată cazării 

temporare a străinilor declaraţi indezirabili 

sau împotriva cărora s-a dispus măsura 

returnării ori expulzării şi care au fost luaţi 

în custodie publică. Centrul are atribuţii de 

returnare şi escortă a străinilor. 

La punctul 2, după cuvintele „și care au 

fost” se completează cu cuvintele „cazați 

preventiv sau”, iar cuvintele „returnare şi 

escortă a străinilor” se substituie cu 

cuvintele „supraveghere și escortare a 

străinilor cazați preventiv sau luați în 

custodie publică”. 

2. Centrul de Plasament Temporar al 

Străinilor (în continuare – Centru) este o 

structură specializată, subordonată autorităţii 

competente pentru străini, fără statut de 

persoană juridică, destinată cazării temporare 

a străinilor declaraţi indezirabili sau împotriva 

cărora s-a dispus măsura returnării ori 

expulzării şi care au fost cazați preventiv sau 

luaţi în custodie publică. Centrul are atribuţii 

de supraveghere și escortare a străinilor 

cazați preventiv sau luați în custodie 

publică. 

 

2. 4. Centrul este finanţat din contul alocaţiilor 

de la bugetul de stat, aprobate pentru 

Ministerul Afacerilor Interne, precum şi din 

alte surse de finanţare care nu contravin 

legislaţiei în vigoare. 

La punctul 4, cuvintele „Ministerul 

Afacerilor Interne” se substituie cu cuvintele 

„autoritatea competentă pentru străini”. 

4. Centrul este finanţat din contul alocaţiilor 

de la bugetul de stat, aprobate pentru 

autoritatea competentă pentru străini, 

precum şi din alte surse de finanţare care nu 

contravin legislaţiei în vigoare. 

 

3. 5. Centrul este condus de şef, numit în sau 

destituit din funcţie de ministrul afacerilor 

interne, la propunerea conducătorului 

autorităţii competente pentru străini. 

La punctul 5, textul „ministrul afacerilor 

interne, la propunerea conducătorului 

autorităţii competente pentru străini” se 

substituie cu cuvintele „șeful autorității 

competente pentru străini în conformitate cu 

cadrul normativ”. 

5. Centrul este condus de şef, numit în sau 

destituit din funcţie de șeful autorității 

competente pentru străini în conformitate 

cu cadrul normativ. 

 

4. 6. Paza Centrului este asigurată de către 

Serviciul Centrului, abilitat cu funcţia de 

pază şi acces, în regim de 24 de ore. 

Punctul 6 va avea următorul cuprins: 

„6. Paza și accesul în Centru este asigurată 

de către angajații Centrului, în regim 

continuu.”. 

6. Paza și accesul în Centru este asigurată de 

către angajații Centrului, în regim continuu. 

 



5. Prevedere nouă Se completează cu punctul 71, cu următorul 

cuprins: 

„71. Străinii cazați preventiv vor fi plasați în 

Centru în baza dispoziției autorității 

competente pentru străini sau subdiviziunii 

sale teritoriale, până la executarea sau 

returnare de pe teritoriul Republicii 

Moldova, ori până la luarea în custodie 

publică.”. 

71. Străinii cazați preventiv vor fi plasați în 

Centru în baza dispoziției autorității 

competente pentru străini sau subdiviziunii 

sale teritoriale, până la executarea măsurilor 

de expulzare, readmisie sau returnare de pe 

teritoriul Republicii Moldova, ori până la 

luarea în custodie publică. 

 

6. 9. La plasarea în Centru, străinii sînt supuşi: 

1) înregistrării în registrul de evidenţă, cu 

consemnarea ulterioară a datelor personale 

în Subsistemul informaţional al autorităţii 

competente pentru străini; 

La punctul 9 subpunctul 1), cuvântul 

„Subsistemul” se substituie cu cuvântul 

„Sistemul”. 

9. La plasarea în Centru, străinii sînt supuşi: 

1) înregistrării în registrul de evidenţă, cu 

consemnarea ulterioară a datelor personale în 

Sistemul informaţional al autorităţii 

competente pentru străini; 

 

7. 10. Serviciul abilitat al Centrului întocmeşte 

pentru fiecare străin un dosar personal care 

cuprinde: numele, prenumele, patronimicul, 

sexul, data naşterii, ţara de origine, 

naţionalitatea, data plasării în Centru, 

termenul plasării (se va anexa copia deciziei 

instanţei de judecată), descrierea aspectului 

exterior, caracteristici specifice (dacă sînt), 

confesiunea, rezultatele examenului 

medical, starea fizică şi mintală, precum şi 

alte caracteristici esenţiale, poza străinului, 

amprentele digitale, precum şi lista de 

documente şi bunuri personale preluate spre 

păstrare de la străin. 

La punctul 10, după cuvintele „se va anexa 

copia” se completează cu textul „dispoziției 

autorității competente pentru străini sau 

subdiviziunii sale teritoriale, ori a”, iar textul 

„amprentele digitale,” se exlcude. 

10. Serviciul abilitat al Centrului întocmeşte 

pentru fiecare străin un dosar personal care 

cuprinde: numele, prenumele, patronimicul, 

sexul, data naşterii, ţara de origine, 

naţionalitatea, data plasării în Centru, 

termenul plasării (se va anexa copia 

dispoziției autorității competente pentru 

străini sau subdiviziunii sale teritoriale, ori 

a deciziei instanţei de judecată), descrierea 

aspectului exterior, caracteristici specifice 

(dacă sînt), confesiunea, rezultatele 

examenului medical, starea fizică şi mintală, 

precum şi alte caracteristici esenţiale, poza 

străinului, precum şi lista de documente şi 

bunuri personale preluate spre păstrare de la 

străin. 

 

8. 11. Informaţia din dosarul personal 

specificată la punctul 12 din prezentul 

Regulament va fi introdusă în fişa personală 

şi în Sistemul informaţional integrat 

La punctul 11, cifrele „12” se substituie cu 

cifrele „10”, iar textul „integrat automatizat 

“Migraţie şi azil”” se exclude. 

11. Informaţia din dosarul personal specificată 

la punctul 10 din prezentul Regulament va fi 

introdusă în fişa personală şi în Sistemul 

informaţional al autorităţii competente pentru 

 



automatizat “Migraţie şi azil” al autorităţii 

competente pentru străini. 

străini. 

9. Prevedere nouă Se completează cu punctul 111, cu următorul 

cuprins: 

„111. Angajații Centrului vor prelua datele 

dactiloscopice ale străinului prin utilizarea 

live-scanerelor și înregistrarea datelor în 

cadrul Sistemului informațional automatizat 

„Registrul de stat dactiloscopic”. 

111. Angajații Centrului vor prelua datele 

dactiloscopice ale străinului prin utilizarea 

live-scanerelor și înregistrarea datelor în 

cadrul Sistemului informațional automatizat 

„Registrul de stat dactiloscopic”. 

 

10. 12. Membrii de familie luați în custodie 

publică beneficiază de cazare separată. 

Punctul 12, se abrogă. Punctul 12 abrogat.  

11. 13. Străinii pot fi însoţiţi de copiii minori, 

care sînt plasaţi în baza prezentului 

Regulament. 

Punctul 13, se abrogă. Punctul 13 abrogat.  

12. 16. După tratarea sanitară, străinul este 

plasat în încăperea de carantină pe o 

perioadă de pînă la 15 zile, în decursul 

căreia el este supus examenului medical în 

vederea determinării stării sănătăţii şi 

prescrierii, în funcţie de necesitate, a 

tratamentului individual. 

La punctul 16, textul „de pînă la 15 zile” se 

substituie cu cuvintele „stabilită de medicul 

Centrului”. 

16. După tratarea sanitară, străinul este plasat 

în încăperea de carantină pe o perioadă 

stabilită de medicul Centrului, în decursul 

căreia el este supus examenului medical în 

vederea determinării stării sănătăţii şi 

prescrierii, în funcţie de necesitate, a 

tratamentului individual. 

 

13. 19. Pe întreaga perioadă de aflare în 

carantină, străinilor li se aduce la cunoştinţă, 

în scris, în limba de stat sau într-o limbă pe 

care aceştia o înţeleg, regulile de aflare în 

Centru, drepturile şi obligaţiile acestora. 

Punctul 19, se abrogă. Punctul 19 abrogat.  

14. 20. Conducerea Centrului, în termen de 24 

de ore de la plasarea străinului, informează 

Ministerul Afacerilor Externe şi Integrării 

Europene despre plasarea străinului în 

Centru, în vederea informării Ambasadei 

sau Consulatului statului de provenienţă al 

La punctul 20, cuvintele „Conducerea 

Centrului” se substituie cu cuvintele 

„Autoritatea competentă pentru străini”, iar 

cuvintele „și Integrării Europene” se exclud. 

20. Autoritatea competentă pentru străini, în 

termen de 24 de ore de la plasarea străinului, 

informează Ministerul Afacerilor Externe 

despre plasarea străinului în Centru, în 

vederea informării Ambasadei sau 

Consulatului statului de provenienţă al 

 



acestuia. acestuia. 

15. 28. Pe durata de cazare în Centru străinii 

beneficiază de următoarele drepturi: 

3) să ia legătura în timp util cu membrii 

familiei, cu reprezentanţii lor legali şi 

autorităţile consulare competente; 

La punctul 28 subpunctul 3), textul ,, ,cu 

reprezentanţii lor legali”, se exclude. 

28. Pe durata de cazare în Centru străinii 

beneficiază de următoarele drepturi: 

3) să ia legătura în timp util cu membrii 

familiei şi autorităţile consulare competente; 

 

16. 31. Străinilor plasaţi în Centru li se 

interzice: 

9) procurarea, confecţionarea, folosirea şi 

păstrarea obiectelor, articolelor şi 

substanţelor interzise să le deţină asupra lor 

pe durata aflării în Centru; 

La punctul 31 subpunctul 9), după cuvintele 

„substanţelor interzise” se completează cu 

textul „ , precum și”. 

31. Străinilor plasaţi în Centru li se interzice: 

9) procurarea, confecţionarea, folosirea şi 

păstrarea obiectelor, articolelor şi substanţelor 

interzise, precum și să le deţină asupra lor pe 

durata aflării în Centru; 

 

17. Capitolul VI  Modul şi condiţiile plasării în 

Centru a minorilor 

42. Minorii vor fi plasaţi în Centru separat 

de adulţi sau împreună cu rudele apropiate. 

43. În Centru străinii minori se află sub 

supraveghere şi îngrijire permanentă. 

44. În Centru ordinea şi condiţiile de plasare 

pentru minori trebuie să corespundă 

intereselor copilului, inclusiv amenajarea 

adecvată a camerelor de cazare. 

45. Pe parcursul perioadei de cazare, copiii 

au dreptul la educaţie, la programe 

educative, luînd în considerare necesităţile 

etnice, culturale, religioase ale acestora, 

precum şi vîrsta şi starea sănătăţii lor. 

46. Copiii se pot deplasa liber în locul unde 

au fost plasaţi şi pe teritoriul Centrului, în 

limitele stabilite de personalul acestuia. 

47. În cazul în care copilul este însoţit de 

părinţi sau de rude apropiate, el este plasat 

împreună cu aceştia. Copiii au dreptul să 

decidă să stea sau nu cu părinţii şi nu vor fi 

Capitolul VI, se abrogă Capitolul VI abrogat.  



despărţiţi contrar voinţei lor. În cazul în care 

este imposibil de a plasa familia împreună, 

copiii rămîn cu mama. 

48. Minorul care a împlinit vîrsta de 18 ani 

este transferat la ceilalţi străini plasaţi în 

Centru. 

18. 52. Activitatea zilnică a femeilor gravide şi a 

mamelor care au cu ele copii în vîrstă de 

pînă la 3 ani se desfăşoară în funcţie de 

vîrsta copiilor şi starea sănătăţii lor. 

La punctul 52, cuvintele „şi a mamelor care 

au cu ele copii în vîrstă de pînă la 3 ani” și 

„vîrsta copiilor şi” , se exclud. 

52. Activitatea zilnică a femeilor gravide se 

desfăşoară în funcţie de starea sănătății lor. 

 

 

 

19. 60. În timpul exercitării funcţiilor de 

serviciu au dreptul de a vizita Centrul, fără 

permisiune specială, următoarele persoane: 

conducerea Republicii Moldova, conducerea 

Ministerului Afacerilor Interne, conducerea 

autorităţii competente pentru străini, 

conducerea Procuraturii Generale, precum şi 

procurorul care supraveghează activitatea 

Centrului, Avocatul Poporului, Avocatul 

Poporului pentru drepturile copilului, 

funcţionarii Oficiului Avocatului Poporului, 

membrii Consiliului pentru prevenirea 

torturii şi alte persoane care îi însoţesc în 

exercitarea atribuţiei de prevenire a torturii, 

membrii comisiilor de monitorizare a 

instituţiilor care asigură detenţia 

persoanelor, reprezentanţii Organizaţiei 

Internaţionale pentru Migraţie şi Înaltului 

Comisariat al Naţiunilor Unite pentru 

Refugiaţi 

La punctul 60, textul „Avocatul Poporului 

pentru drepturile copilului,” se exclud. 

60. În timpul exercitării funcţiilor de serviciu 

au dreptul de a vizita Centrul, fără permisiune 

specială, următoarele persoane: conducerea 

Republicii Moldova, conducerea Ministerului 

Afacerilor Interne, conducerea autorităţii 

competente pentru străini, conducerea 

Procuraturii Generale, precum şi procurorul 

care supraveghează activitatea Centrului, 

Avocatul Poporului, funcţionarii Oficiului 

Avocatului Poporului, membrii Consiliului 

pentru prevenirea torturii şi alte persoane care 

îi însoţesc în exercitarea atribuţiei de 

prevenire a torturii, membrii comisiilor de 

monitorizare a instituţiilor care asigură 

detenţia persoanelor, reprezentanţii 

Organizaţiei Internaţionale pentru Migraţie şi 

Înaltului Comisariat al Naţiunilor Unite 

pentru Refugiaţi în Republica Moldova. 

 

20. 61. Teritoriul Centrului este divizat în zone 

de acces, care sînt aprobate de conducerea 

acestuia. Regimul de trecere în aceste zone 

La punctul 61, cuvintele „serviciu pază şi 

escortă al schimbului de serviciu” se 

substituie cu cuvintele „serviciul abilitat al 

61. Teritoriul Centrului este divizat în zone de 

acces, care sînt aprobate de conducerea 

acestuia. Regimul de trecere în aceste zone şi 

 



şi în încăperile de serviciu este stabilit de 

conducerea Centrului, iar respectarea lui 

este supravegheată de serviciul pază şi 

escortă al schimbului de serviciu. 

Centrului”. în încăperile de serviciu este stabilit de 

conducerea Centrului, iar respectarea lui este 

supravegheată de serviciul abilitat al 

Centrului. 

21. 65. Personalul de serviciu are dreptul să 

efectueze percheziţia şi controlul lucrurilor 

personale ale persoanelor care intră sau ies 

din Centru, cu excepţia persoanelor 

menţionate la punctul 62 din prezentul 

Regulament. 

La punctul 65, cifra „62” se substituie cu 

cifra „60”. 

65. Personalul de serviciu are dreptul să 

efectueze percheziţia şi controlul lucrurilor 

personale ale persoanelor care intră sau ies 

din Centru, cu excepţia persoanelor 

menţionate la punctul 60 din prezentul 

Regulament. 

 

22. 72. Întrevederile are loc cu acordul 

străinului plasat, nu mai mult de trei ori pe 

săptămînă, conform programului zilnic. 

La punctul 72, cuvântul „are” se substituie 

cu cuvântul „au”. 

72. Întrevederile au loc cu acordul străinului 

plasat, nu mai mult de trei ori pe săptămînă, 

conform programului zilnic. 

 

23. 95. Obiectele şi produsele alimentare ce se 

conţin în colete, dar nu sînt prevăzute la 

punctul 214 din prezentul Regulament, sînt 

restituite persoanei care le-a transmis, 

indicîndu-se motivele restituirii. 

La punctul 95, cuvintele „dar nu sînt” se 

exclude. 

95. Obiectele şi produsele alimentare ce se 

conţin în colete, prevăzute la punctul 214 din 

prezentul Regulament, sînt restituite persoanei 

care le-a transmis, indicîndu-se motivele 

restituirii. 

 

24. 127. Pe parcursul aflării în Centru, bunurile 

şi valorile care aparţin străinilor, specificate 

la punctul 129 din prezentul Regulament, 

urmează a fi predate funcţionarului 

Centrului în încăperi indicate, iar bunurile 

personale a căror utilizare nu este interzisă 

şi depăşesc normele stabilite se predau 

pentru păstrare în încăperi speciale. 

La punctul 127, cifra „129” se substituie cu 

cifra „125”. 

127. Pe parcursul aflării în Centru, bunurile şi 

valorile care aparţin străinilor, specificate la 

punctul 125 din prezentul Regulament, 

urmează a fi predate funcţionarului Centrului 

în încăperi indicate, iar bunurile personale a 

căror utilizare nu este interzisă şi depăşesc 

normele stabilite se predau pentru păstrare în 

încăperi speciale. 

 

25. 148. Răspunsurile acestor autorităţi nu vor fi 

supuse cenzurii, iar petiţiile străinilor 

înaintate conducerii Centrului vor fi 

examinate conform Legii nr.190-XIII cu 

privire la petiţionare. 

La punctul 148, textul „Legii nr.190-XIII cu 

privire la petiţionare” se substituie cu textul 

„Codului administrativ al Republicii 

Moldova nr. 116/2018”. 

148. Răspunsurile acestor autorităţi nu vor fi 

supuse cenzurii, iar petiţiile străinilor 

înaintate conducerii Centrului vor fi 

examinate conform Codului administrativ al 

Republicii Moldova nr. 116/2018. 

 

lex:LPLP19940719190
lex:LPLP19940719190


26. 160. Străinii sînt alimentaţi cu hrană caldă 

de trei ori pe zi, în cantina Centrului, iar 

persoanele bolnave – în încăperile special 

amenajate ale Centrului. Cantinele se 

exploatează conform Hotărîrii Guvernului 

nr.1209 din 8 noiembrie 2007 “Cu privire la 

prestarea serviciilor de alimentaţie publică”. 

La punctul 160, textul „ , în cantina 

Centrului, iar persoanele bolnave – în 

încăperile special amenajate ale Centrului. 

Cantinele se exploatează conform Hotărîrii 

Guvernului nr.1209 din 8 noiembrie 2007 

“Cu privire la prestarea serviciilor de 

alimentaţie publică”, se exclude. 

160. Străinii sînt alimentaţi cu hrană caldă de 

trei ori pe zi. 

 

27. 162. Minorilor, gravidelor, mamelor care 

alăptează, persoanelor cu dizabilităţi severe 

şi accentuate, precum şi persoanelor 

bolnave, la indicaţiile medicului, li se 

stabileşte o raţie alimentară suplimentară. 

Punctul 162 se expune în redacție nouă, cu 

următorul cuprins: 

,,Femeilor gravide, persoanelor cu 

dizabilităţi severe şi accentuate, precum şi 

persoanelor bolnave, la indicaţiile 

medicului, li se stabileşte o raţie alimentară 

suplimentară.” 

162. Femeilor gravide, persoanelor cu 

dizabilităţi severe şi accentuate, precum şi 

persoanelor bolnave, la indicaţiile medicului, 

li se stabileşte o raţie alimentară suplimentară. 

 

28. 164. Copiii plasaţi, pînă la vîrsta de trei ani, 

sînt asiguraţi cu hrană şi cu cele necesare 

conform normelor stabilite de Guvern. 

Punctul 164, se abrogă. Punctul 164 abrogat.  

29. 165. Normele de alimentare şi asigurare cu 

cele necesare a străinilor în Centru sînt 

stabilite de Guvern. 

Punctul 165, se abrogă. Punctul 165 abrogat.  

30. 168. Minorii, persoanele cu dizabilităţi 

severe şi accentuate, gravidele şi familiile cu 

copii pot folosi, suplimentar la raţia 

alimentară gratuită, fără restricţii, banii 

proprii pentru procurarea produselor 

alimentare şi obiectelor de primă necesitate. 

Punctul 168 se expune în redacție nouă, cu 

următorul cuprins: 

,,Persoanele cu dizabilităţi severe şi 

accentuate și femeile gravide pot folosi, 

suplimentar la raţia alimentară gratuită, fără 

restricţii, banii proprii pentru procurarea 

produselor alimentare şi obiectelor de primă 

necesitate.” 

 

168. Persoanele cu dizabilităţi severe şi 

accentuate și femeile gravide pot folosi, 

suplimentar la raţia alimentară gratuită, fără 

restricţii, banii proprii pentru procurarea 

produselor alimentare şi obiectelor de primă 

necessitate. 

 

31. 181. Autoritatea competentă pentru străini 

din cadrul Ministerului Afacerilor Interne 

este responsabilă de crearea condiţiilor de 

întreţinere, de acordare a asistenţei medicale 

La punctul 181 textul ,,şi minorii însoţiţi de 

aceştia”, se exclude. 

181. Autoritatea competentă pentru străini din 

cadrul Ministerului Afacerilor Interne este 

responsabilă de crearea condiţiilor de 

întreţinere, de acordare a asistenţei medicale 

 



şi de spitalizare a străinilor plasaţi în Centru. 

Străinii plasaţi în Centru şi minorii însoţiţi 

de aceştia, inclusiv cei care nu au statut de 

persoană asigurată, beneficiază de asistenţă 

medicală specializată de ambulatoriu şi 

spitalicească, în cazul maladiilor social-

condiţionate cu impact major asupra 

sănătăţii publice, acoperite din contul 

mijloacelor fondurilor asigurării obligatorii 

de asistenţă medicală. 

şi de spitalizare a străinilor plasaţi în Centru. 

Străinii plasaţi în Centru, inclusiv cei care nu 

au statut de persoană asigurată, beneficiază de 

asistenţă medicală specializată de ambulatoriu 

şi spitalicească, în cazul maladiilor social-

condiţionate cu impact major asupra sănătăţii 

publice, acoperite din contul mijloacelor 

fondurilor asigurării obligatorii de asistenţă 

medicală. 

32. 184. Examinarea medicală şi supravegherea 

stării de sănătate a copiilor plasaţi se 

efectuează la punctul medical al Centrului, 

iar în caz de îmbolnăviri grave, copiii sînt 

spitalizaţi în staţionarele pentru copii, 

conform legislaţiei în vigoare a Republicii 

Moldova. 

Punctul 184, se abrogă Punctul 184 abrogat.  

33. 185. Pentru a preveni răspîndirea maladiilor 

contagioase, toţi străinii noi plasaţi în 

Centru, după igienizare şi controlul medical, 

sînt cazaţi în camere separate de restul 

străinilor în carantină. Carantina de 

profilaxie durează cel puţin 15 zile, apoi se 

suspendă, dacă în această perioadă printre 

cei izolaţi nu s-au constatat bolnavi de 

maladii contagioase. 

La identificarea persoanelor suspectate sau a 

bolnavilor contagioşi, termenul carantinei se 

prelungeşte respectiv. În acest caz, 

decurgerea noului termen începe din ziua 

izolării ultimului bolnav. 

Bolnavii cu boli infecţioase şi parazitare sînt 

înscrişi în Registrul de evidenţă a bolilor 

infecţioase (F-060/e). 

La punctul 185, textul „Carantina de 

profilaxie durează cel puţin 15 zile, apoi se 

suspendă, dacă în această perioadă printre 

cei izolaţi nu s-au constatat bolnavi de 

maladii contagioase” se substituie cu 

cuvintele „Perioada carantinei este stabilită 

de medicul Centrului”. 

185. Pentru a preveni răspîndirea maladiilor 

contagioase, toţi străinii noi plasaţi în Centru, 

după igienizare şi controlul medical, sînt 

cazaţi în camere separate de restul străinilor în 

carantină. Perioada carantinei este stabilită de 

medicul Centrului. 

La identificarea persoanelor suspectate sau a 

bolnavilor contagioşi, termenul carantinei se 

prelungeşte respectiv. În acest caz, decurgerea 

noului termen începe din ziua izolării 

ultimului bolnav. 

Bolnavii cu boli infecţioase şi parazitare sînt 

înscrişi în Registrul de evidenţă a bolilor 

infecţioase (F-060/e). 

 



34. 199. În cazul în care străinii necesită 

intervenţie medicală specializată de urgenţă, 

sînt internaţi în spitalul Ministerului 

Afacerilor Interne. Dacă spitalul 

Ministerului Afacerilor Interne nu dispune 

de secţie specializată de tratament a 

maladiei în cauză, străinul este internat 

pentru tratament, în bază de contract, în 

instituţiile curative de profil ale Ministerului 

Sănătăţii. În cazurile în care străinul este 

internat pentru tratament în spitalul 

Ministerului Afacerilor Interne sau în 

instituţiile curative ale Ministerului 

Sănătăţii, el este supus supravegherii din 

partea Serviciului pază şi escortă al 

Centrului. 

La punctul 199, cuvintele „pază şi escortă” 

se substituie cu cuvântul „abilitat”. 

199. În cazul în care străinii necesită 

intervenţie medicală specializată de urgenţă, 

sînt internaţi în spitalul Ministerului 

Afacerilor Interne. Dacă spitalul Ministerului 

Afacerilor Interne nu dispune de secţie 

specializată de tratament a maladiei în cauză, 

străinul este internat pentru tratament, în bază 

de contract, în instituţiile curative de profil ale 

Ministerului Sănătăţii. În cazurile în care 

străinul este internat pentru tratament în 

spitalul Ministerului Afacerilor Interne sau în 

instituţiile curative ale Ministerului Sănătăţii, 

el este supus supravegherii din partea 

Serviciului abilitat al Centrului. 

 

35. 211. În cazul în care străinul plasat încalcă 

programul zilei, regimul de ordine interioară 

al Centrului de plasare, şeful Serviciului 

pază şi escortă poate dispune ridicarea 

aparatului respectiv, care urmează a fi 

depozitat pînă la expirarea termenului de 

plasare sau predat persoanelor care nu se 

află în Centru, indicate de străinul plasat. 

La punctul 211, se expune în redacție nouă, 

cu următorul cuprins: 

211. În cazul în care străinul plasat încalcă 

programul zilei, conform regimului de ordine 

interioară al Centrului, şeful Centrului 

dispune ridicarea aparatului respectiv, care 

urmează a fi depozitat până la expirarea 

termenului de plasare sau predat persoanelor 

care nu se află în Centru, indicate de străinul 

plasat. 

 

 



Ministerul Afacerilor Interne al 

Republicii Moldova 

 

                   

CERERE 

privind înregistrarea de către Cancelaria de Stat  

a proiectului de act al Guvernului 

Nr. 

crt. 
Criterii de înregistrare Nota autorului 

1. Tipul și denumirea proiectului 

 

Proiectul hotărârii Guvernului cu privire la modificarea 

unor Hotărâri ale Guvernului (aspecte legate de 

îndepărtarea și luarea în custodie publică a străinilor). 

2. Autoritatea care a elaborat 

proiectul 

Ministerul Afacerilor Interne. 

3. Justificarea depunerii cererii Proiectul este elaborat în scopul aducerii în concordanță 

a cadrului normativ secundar cu prevederile recentelor 

modificări aduse Legii nr. 200/2010 privind regimul 

străinilor în Republica Moldova, prin Legea nr. 

287/2024 pentru modificarea unor acte normative 

(privind procedura luării în custodie publică a 

străinilor). 

4. Referința la documentul de 

planificare care prevede 

elaborarea proiectului (PNA, 

PND, PNR, alte documente de 

planificare sectoriale) 

- 

5. Lista autorităților și instituțiilor a 

căror avizare este necesară 

 

1. Ministerul Muncii și Protecției Sociale; 

2. Ministerul Afacerilor Externe; 

3. Ministerul Finanțelor; 

4. Serviciul de Informații și Securitate; 

5. Procuratura Generală; 

6. Ministerul Justiției; 

7. Centrul Național Anticorupție. 

6. Termenul-limită pentru 

depunerea avizelor/expertizelor 

10 zile lucrătoare 

7. Persoana responsabilă de 

promovarea proiectului  

 

Dumitru Berbinschi, ofițer principal al Direcției politici 

în domeniul managementului integrat al frontierei de 

stat, migrației și azilului a MAI, tel: 022-255-414, e-

mail: dumitru.berbinschi@mai.gov.md. 

8. Anexe  1. Proiectul; 

2. Nota de fundamentare; 

3. Tabelul comparativ. 

9. Data și ora depunerii cererii A se vedea data aplicării semnăturii electronice 

10. 

Secretar general al ministerului 

 

Vladislav COJUHARI 
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